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Introducao

Sobre este produto

Este controlador de botdo programavel destina-se principalmente a dispositivos ADECIA.

Ele pode ser usado como botdo de mudo durante reuniées quando colocado na mesa ou para alternar entre
predefinicbes de acordo com a finalidade da sala.

v' Suporta conexao Ethernet e PoE (Power over Ethernet)
Esta unidade pode ser incorporada em sistemas de rede de audio digital como o ADECIA.

v' Pode acomodar outros dispositivos além do ADECIA

Além de controlar dispositivos ADECIA (RM-CR, RM-CG, RM-TT, RM-WAP, VXL1-16P e VXC2P), esta unidade pode
enviar comandos de controle diretamente para outros dispositivos.

v/ Suporta multiplas op¢coes de instalacao

Em vez de ser instalada sobre uma mesa, esta unidade também pode ser montada na parede da sala.

Software utilitario disponivel

O seguinte software utilitario pode ser usado para configurar e operar esta unidade de acordo com seu uso € ambiente.
Para obter informacdes sobre o que pode ser feito com cada software, consulte “Controlando com software” (pagina 12).

RM-CR Device Manager Controla 0 RM-CR, bem como dispositivos conectados ao RM-CR. E usado para
registrar CTL-BN1 com RM-CR ou selecione comandos a serem enviados CTL-BN1
a RM-CR. Este software é executado em um navegador de computador.

RM Device Finder Este é um software aplicativo para controlar dispositivos ADECIA na mesma
rede. Ele detecta os dispositivos ADECIA na rede, exibe o Device Manager para
cada dispositivo e atualiza o firmware. Além disso, é usado para selecionar
comandos a serem enviados de CTL-BN1 para RM-CG, RM-TT, RM-WAP, VXL1-16P
ou VXC2P, ou para programar CTL-BN1 com comandos de controle a serem
enviados para outros dispositivos.
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Manuais disponiveis

Introducéao

Os manuais deste produto podem ser baixados em formato PDF no site da Yamaha.

V Site da Yamaha (Downloads)
hitps://download.yamaha.com/

Manuais do produto

O Manual do proprietario (incluido)

0 Guia de seguranca (incluido)
M Manual de referéncia (este documento)

Outros manuais relacionados

O Interface grafica do usuario Device
Manager Guia de operacéao

O RM Device Finder Guia do usuario

[0 Especificacdes do protocolo de controle
remoto da série RM

Sobre este documento

Isto fornece detalhes sobre como usar esta unidade.

Este contém as precaucdes para usar esta unidade com
seguranga.

Isto fornece detalhes sobre como conectar e usar esta unidade.

Isso fornece detalhes sobre a interface gréfica do usuario Device
Manager para cada dispositivo da série RM.

Isso fornece detalhes sobre o uso RM Device Finder. Ele esta
incluido no arquivo de download do RM Device Finder software
aplicativo.

Fornece detalhes sobre informagdes de comando para adquirir e
controlar informacdes sobre esta unidade a partir de dispositivos
externos.

Este manual usa as seguintes palavras de sinalizagao para informacdes importantes.

A ADVERTENCIAS | Este contelido indica “risco de ferimentos graves ou morte”.

A CUIDADO Este conteldo indica “risco de lesao”.
Indica conteldo que vocé deve observar para evitar mau funcionamento, danos ou
AvVISO operacéao incorreta do produto e para evitar perda de dados.

o OBSERVAgﬁO Indica informacgdes relacionadas a operagéo e uso. Leia isto para sua referéncia.

¢ As ilustracGes neste manual sdo apenas para fins instrutivos.
¢ Os nomes de empresas e produtos neste manual s&o marcas comerciais ou marcas registradas de suas respectivas

empresas.

¢ A Yamaha faz melhorias e atualiza¢des continuas no software incluido neste produto. Vocé pode baixar o software mais

recente no site da Yamaha.

¢ O conteudo deste manual se aplica as especificacées mais recentes a partir da data de publicagc&o. Para obter o
manual mais recente, acesse o site da Yamaha e faca o download do arquivo do manual.
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Introducéao

Itens incluidos

@ Controlador Placa de |§| Cobertura de @ Parafuso de |E| Etiqueta do botao
montagem na parede | montagem na parede | montagem

M3 x 8 mm

=)

x1 x 2 x1

x1

¢ Manual do Proprietario

e Guia de Seguranca
* Um cabo Ethernet e parafusos de montagem na parede ndo estéo incluidos.

Itens para preparar

¢ PSE (equipamento de fonte de energia) compativel com IEEE802.3at (PoE+) ou IEEE802.3af (PoE)

Usado entre esta unidade e um dispositivo Dante, como RM-CR, para fornecer energia a esta unidade. Em uma
solugdo ADECIA, o switch de rede SWR2311P-10G pode ser usado como PSE.

* PSE (equipamento de fonte de energia): Termo genérico para injetor PoE e interruptor de rede PoE
e Cabo Ethernet

Usado entre os seguintes dispositivos.

- Dispositivo Dante e PSE

- PSE e esta unidade

e Prepare um cabo Ethernet CAT5e ou superior que esteja em conformidade com o padrdo IEEE802.3at.
e * Podem ser usados ¢ abos com comprimento maximo de 100 m.
OBSERVAQAO e Para evitar interferéncia eletromagnética, utilize cabos STP (par trangado blindado).

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Nomes de pecas e funcoes

Nomes de pecas

O

(3]

@ Botao de funcao
Executa uma fungao atribuida.
& Visao geral das fungbes que podem ser atribuidas ao botéo (pagina 7)
@ Funcgdes atribuidas e detalhes relacionados (pagina 16)

@ Indicador de status

Indica o status desta unidade e o0 modo ou status da fungao atribuida ao botéao de funcao.
Os itens sao exibidos em prioridade crescente, comeg¢ando no topo da tabela.

Categoria Indicador | Status de cor/iluminacéao Descricao
. Redefinindo
Reiniciar/ ‘ Azul Plgcando ¢ Redefinicdo de rede
clal’ rapidamente - , N
Atualizacéo de ¢ Redefinir todas as configuragdes
Firmware i Piscando Atualizando firmware
Branco . . . .
O rapidamente Configurando dispositivo
M Branco Piscando Funcao “Identificar” ativa
. ~ ‘ Verde P|_scando Firmware atualizado com sucesso
Notificacdes/ rapidamente
alertas Ny Piscando
Y Vermelho . Erro grave ocorrendo
rapidamente
Py Vermelho Piscando Erro ocorrendo
< Visao geral das funcbes que podem ser
~ - . atribuidas ao botao (pagina 7)
Funcao Depende da funcao selecionada @ Funcoes atribuidas e detalhes relacionados
(pagina 16)
Nenhuma funcéo atribuida
b Branco Piscando Link para RM-CR atribuido, mas RM-CR ainda n&o
conectado
Outro P Verde Piscando Comegando
Unidade n&o ligada
O Apagado Uma fungéo atribuida para desligar o indicador foi

selecionada.

6
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Nomes de pecas e funcoes

@ Botio de reset

Use para inicializar as configura¢des desta unidade.
<« Inicializando a unidade (pagina 14)

O Porta de rede

Conector RJ-45 para conectar esta unidade a uma rede.

Visao geral das funcoes que podem ser atribuidas ao botao

As funcbes que podem ser atribuidas ao botdo de funcéo desta unidade sdo separadas em trés tipos de link/operacéo.

(1)

(2)

3)

OBSERVACAO

Vinculado ao RM-CR
¢ As funcdes RM-CR (sistema ADECIA) podem ser utilizadas enviando comandos de CTL-BN1 a RM-CR.

¢ As chamadas de conferéncia remotas recebidas podem ser atendidas e silenciadas, e as predefinices RM-CR
e conjuntos de controle podem ser recuperados.

¢ Use o RM-CR Device Manager para registrar CTL-BN1 como subordinado da RM-CR e atribuir-lhe uma funcéo.

Vinculado a um periférico ADECIA (como RM-CG, RM-TT, RM-WAP, VXL1-16P ou VXC2P)
e CTL-BN1 pode controlar um periférico ADECIA como RM-CG, RM-TT, RM-WAP, VXL1-16P ou VXC2P.
¢ Use o0 RM Device Finder para atribuir uma funcédo a CTL-BN1.

Operacoes CTL-BN1 independentes

e Esta unidade ¢é utilizada principalmente para enviar comandos (Conjuntos de Controle) para dispositivos
diferentes do ADECIA. Contudo, também pode enviar comandos (de acordo com as Especificagces do Protocolo
de Controle Remoto) para dispositivos ADECIA.

¢ Use RM Device Finder para programar CTL-BN1 com comandos de fungao (evento).
- Até 4 eventos podem ser atribuidos.
- Cada evento pode compreender até 5 comandos.
- Cada comando pode conter até 256 bytes (entrada hexadecimal).

o Para obter detalhes sobre as fun¢des, consulte o final deste manual.
@ Funcdes atribuidas e detalhes relacionados (pagina 16)

CTL-BN1 Manual de Referéncia
7



Nomes de pecas e funcoes

Sobre operacoes/status das funcoes Funcoes de recuperacao de
predefinicoes e conjuntos de controle

Com as funcdes Recuperacao de predefinicdes ou conjuntos de controle, eventos “Unico” ou “Multiplos” podem ser

atribuidos.

e Unico: Um evento pode ser atribuido
e Multiplos: Até 4 eventos podem ser atribuidos

Para executar eventos “Mdltiplos”, os eventos atribuidos devem ser selecionados no modo de selecdo. Ao executar
apenas um evento atribuido (“Unico”), a etapa de mudanca para o0 modo de selecéo pode ser pulada.

Aqui esté descrito como selecionar e executar eventos “Multiplos” atribuidos ao CTL-BN1.

Presséao longa

Pressao curta

Configuracao Indicador el T S (menos de 2 segundos)
Modo de Acende
execucaolespera (a corfsr?(;péeg)de da Muda para 0 modo de selecao Nenhuma operagao

Modo de selecao

Piscando (azul)

Muda para o modo
de execugao/espera

A funcao selecionada é executada.

Seleciona

(Cada pressao do botao seleciona a
préoxima opcgédo no sentido horario.)

A funcao selecionada é executada quando a unidade muda do modo de selecéo para o modo de execucédo/espera.

Modo de execucéao/espera

Presséo longa

Modo de selecao

Presséo longa

>

Pressao curta

é executada.

A fungdo selecionada

.

'
2k W
N\

e Se nenhuma operacéo for realizada por pelo menos 5 segundos enquanto estiver no modo de selecéo, a
unidade retornara ao modo de execucado/espera e ao estado em que se encontrava antes de entrar no modo de
selecéo. Neste caso, a fungéo selecionada ndo sera executada.

OBSERVACAO

e A versdo 3.0 ou posterior do firmware ADECIA suporta “Unico’.

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Diagrama de conexao

Segue-se um diagrama de ligacao para combinar dispositivos de soluc&o de teto ADECIA. Consulte o diagrama abaixo
para conectar esta unidade a dispositivos periféricos usando cabos Ethernet.

Exemplo de configuracao para uma solucao de teto ADECIA

VXC2P RM-CG VXC2P

———

CTL-BN1

SWR2311P-10G

— Ethernet cable
<

USB cable

Conectando a dispositivos periféricos

¢ Ao desconectar o cabo Ethernet da porta de rede, aguarde pelo menos 5 segundos antes de reconectar o cabo.
Caso contrario, poderdo ocorrer danos ou mau funcionamento.

e Com uma rede Dante, ndo use a fungdo EEE* do interruptor de rede.
A fungéo EEE pode degradar o desempenho da sincronizagao do relégio e interromper o audio. Portanto, observe

0 seguinte.
A - Ao usar interruptores gerenciados, desative a fungdo EEE em todas as portas usadas para Dante. Nao use um
interruptor que ndo permita que a funcéo EEE seja desligada.

- Ao usar interruptores ndo gerenciados, ndo use interruptores que suportem a funcéo EEE. Nesses interruptores, a
funcéo EEE ndo pode ser desligada.
* Funcéo EEE (Ethernet com eficiéncia energética):

Tecnologia que reduz o consumo de energia dos dispositivos Ethernet durante periodos de baixo trafego na rede;
também conhecido como Ethernet Verde ou IEEE802.3az

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Instalando em uma parede

Esta unidade pode ser montada na parede usando a placa de montagem na parede.

Itens para preparar

. @ Controlador

o Placa de montagem na parede (incluida)

. |§| Cobertura de montagem na parede (incluida)

o @ Parafuso de montagem (M3 x 8 mm) x 2 (incluido)

o |E| Etiqueta do botao (incluida)

¢ Parafuso de montagem na parede x 4 (fornecido pelo usuario)

e Os parafusos de montagem na parede n&o estéo incluidos. Prepare parafusos que sejam fortes o suficiente.

¢ Para obter detalhes sobre os parafusos de montagem na parede e a instalagdo, entre em contato com o
A revendedor onde adquiriu 0 produto ou com um empreiteiro profissional.

CUIDADO ¢ Antes de instalar, confirme se o local de montagem € suficientemente forte.
¢ Ao instalar o produto em uma parede, posicione-o a no maximo 2 metros do solo. Caso contrario, o produto podera

ser danificado ou causar ferimentos se cair.

A Cobertura de montagem na parede (@) pode ser pintada. Para pintar, recomendamos uma tinta laca acrilica.

¢ Ao pintar, certifique-se de fornecer ventilagdo adequada.
A * Ao usar solventes volateis, esteja atento as chamas. Caso contrario, podera ocorrer um incéndio ou outro acidente.

CUIDADO - Aplique a tinta de acordo com as instrugées.

Procedimento de instalacao

@ Fixe esta unidade a placa de montagem na parede ([B)).

Usando o parafuso de montagem incluido (@), fixe o

controlador (@) a placa de montagem na parede (). % 5 IE
A ilustracéo a direita é um exemplo de instalag&o com a S -

porta de rede na parte inferior.

e A parte superior € inferior da placa de
montagem na parede tém o mesmo
formato.

OBSERVAGEO e Torque de aperto recomendado do
parafuso: 0,5N*m

® Monte em uma parede.

Use parafusos de montagem em parede disponiveis no
mercado nos quatro orificios da placa de montagem na
parede () para fixa-la na parede.

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Instalando em uma parede

@® Conecte o cabo Ethernet a porta de rede.

O Fixe a cobertura de montagem na parede ([C]).

€]

@ Cole a etiqueta do botao ([E]).

Se desejar, por exemplo, ocultar o icone do botdo de
funcéo, cole a etiqueta do botéo ([E]) no botédo de
fungao.

e Apés a instalagao, certifique-se de que esta unidade esteja firmemente fixada. Além disso, verifique
regularmente se ndo ha possibilidade de queda da unidade. Nao nos responsabilizamos por acidentes
causados por instalag&o incorreta.

CUIDADO ° Apods a instalagdo, ndo se encoste nesta unidade nem aplique uma forga forte vinda de cima. Se a unidade
cair, poderdo ocorrer ferimentos ou danos.

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Controlando com software

Esta unidade pode ser configurada e operada usando o seguinte software.

O software pode ser baixado do site da Yamaha.

V Site da Yamaha (Downloads)
hitps://download.yamaha.com/

@ RM-CR Device Manager

Controla o RM-CR, bem como dispositivos conectados ao
RM-CR. Este software é executado em um navegador de
computador. Os CTL-BN1 recursos relacionados estéo
listados abaixo.

v' Registro CTL-BN1 no RM-CR (configuracao
automatica (AUTO SETUP) e registro manual de
dispositivos ADECIA)

v Visualizando informacgdes do dispositivo

v' Atualizando firmware

v Selecionando comandos a serem enviados para
CTL-BN1 o RM-CR

— Para obter detalhes, consulte a interface grafica do
usuario RM-CR/RM-CG/RM-TT Device Manager Guia
de operacéao.

® RM Device Finder

Detecta e gerencia dispositivos ADECIA na rede.
Os CTL-BN1 recursos relacionados estédo listados abaixo.

v Visualizando informacoes do dispositivo
v Atualizando firmware

v Selecionando comandos a serem enviados CTL-BN1
para RM-CG, RM-TT, RM-WAP, VXL1-16P ou VXC2P

v" Programag¢ao CTL-BN1 com comandos para
controlar dispositivos diferentes dos listados acima

— Para obter detalhes, consulte o RM Device Finder Guia
do usuario.

@YAMAHA L0GOUTE-

RM-CR Device Manager

A o " x
SETTINGS

AUTO SETUP &% SUBMIT

Admin Blugtooth Calls Dialer Network  Peripheral

Region SIP

Transport

Peripheral

Configure peripheral settings

DEVICE SETTINGS

Enabie Peripheral controls (f
Enable automatic Dante audio routing §
Enable microphone group mute control (f

REGISTRATION SETTINGS ENABLED

Hostname: Y001-Yamaha-RM-CR-6F0831
MAC Address

Device Network IP Address:

Hostname IP Address Status

Registration  Details

Y001-Yamaha-RM-WAP-8-a29022 connected

Y065-Yamaha-VXC2P-334455 - VXceP connected

YO066-Yamaha-VXC2P-4£3034 L2 VXC2P connected

/= RM Device Finder - b3

Filel)  Help(H)

Detected Devices Riefresh
Model - Label ersion IP Address MAG Address Subnet Mask b LI
RAM-CG Y001-Yameha-.. V0.0 ALY sl R 25525500 B
RM-GR Y001-Yamaha-. vaon 25526500 E
RM-TT YO01-Yamaha-.. V200 25528600 5]
RM-WAP-16  YOOI-Yamaha-.. 182 e 25528600 5]
VK2R Y0B6-Yameha-.. V100 25525600

Network Firmnare Lpdate Tentify Close

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Atualizando o firmware

O firmware pode ser atualizado de qualquer uma das seguintes maneiras.
@ Usando RM-CR Device Manager
@ Usando RM Device Finder

Os arquivos de firmware podem ser baixados do site da Yamaha.

V¥ Site da Yamaha (Downloads)
hitps://download.yamaha.com/

Arquivos de firmware
Firmware ADECIA: Contém todos os arquivos de firmware para dispositivos compativeis com ADECIA.
CTL-BN1 Firmware: Este € o arquivo de firmware para CTL-BN1.

© Usando RM-CR Device Manager

1. Baixe o arquivo de firmware.

2. Atualizar usando RM-CR Device Manager.
Atualize através do menu [TOOLS] > [FIRMWARE UPDATE] na tela [Update].

— Para procedimentos operacionais, consulte a interface grafica do usuario RM-CR/RM-CG/RM-TT Device
Manager Guia de operagao.

® Usando RM Device Finder

1. Baixe o arquivo de firmware.

2. Atualizar usando RM Device Finder.
Atualizar via [RM Device Finder] tela principal> tela [Firmware Update].

— Para procedimentos operacionais, consulte o RM Device Finder Guia de operacéo.

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Inicializando a unidade

As configuracfes da unidade podem retornar aos padrdes de fabrica (inicializadas) de qualquer uma das seguintes
maneiras.

ﬂ Usando o botao de reinicializacao da unidade

@ Usando RM-CR Device Manager

@ Usando o botao de reinicializacao da unidade

As configuracées podem ser redefinidas pressionando longamente um pino ejetor ou outro objeto de ponta fina e
depois liberando-o. Pressione longamente o bot&o reset quando a energia estiver sendo fornecida através do cabo
Ethernet.

Pressao longa Indicador de status Redefinir meta

(Durante presséo longa/redefinicao)

. Redefine as configuracoes relacionadas
Pisca em azul duas vezes por

4 segundos a menos de

8 segundos arede
segundo
~ L Redefine todas as configuracdes
8 segundos a menos de (Durante pressao longa/redefinicéo) Reinici ; i ; )
12 segundos Pisca em azul 3 vezes por segundo (Reinicia automaticamente apos

reinicializacdo)

® Usando RM-CR Device Manager

Inicialize via [SETTINGS]—[Peripheral]=[REGISTRATION SETTINGS]—
[VIEW] ao lado do correspondente CTL-BN1—=[RESET DEFAULTS].

— Para procedimentos operacionais, consulte a interface grafica do usuario RM-CR/RM-CG/RM-TT Device
Manager Guia de operacéo.

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Especificacoes Gerais

Apéndice

Especificagdes do produto

Dimensoes

2100 x D29 mm

Peso

200 g

Fonte de energia

PoE (IEEE 802.3af), CC 48 V

Consumo maximo de energia

2,6 W

. . Temperatura 0°C-40 °C
Ambiente operacional -
Umidade 30%—-90% (sem condensagao)
Ambiente de Temperatura -20°C-60 °C
armazenamento Umidade 30%-90% (sem condensag&o)
Indicador Indicador de status

Método de instalacao

Mesa, montada na parede

NuUmero maximo de conexoes com RM-CR

8

Numero maximo de dispositivos de
outros fabricantes que podem ser
conectados e controlados

5 (numero de dispositivos para os quais os comandos podem ser

enviados simultaneamente)

Itens incluidos

Manual do proprietario, Guia de seguranca, Cobertura de montagem na
parede x 1, Placa de montagem na parede x 1, Parafuso de montagem x 2,

Etiqueta do botéo x 1

Especificagoes de rede

Ethernet

Controle remoto, PoE

Requisito de cabo

CAT5e ou superior (STP)

CTL-BN1 Manual de Referéncia
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Funcoes atribuidas e detalhes relacionados

Apéndice

As funcdes que podem ser atribuidas ao botédo de fungcao, bem como os detalhes relacionados, estado listados abaixo.

Dispositivos compativeis

Ferramenta para atribuir a

Ligado a ) e . OPeragées funcio Status do indicador
Nome da fungéo Explicacdo da funcédo RM-CR Ligado a um periférico ADECIA independentes 5
VXL1-16P/ RM-CR RM Device T ~
RM-CR RM-CR RN-CG RM-TT RM-WAP VXC2P Outro Device Manager Finder Funcao nao executada Funcao executada
Recebendo uma chamada:
Controle de Ativando o som da rota USB do RM-CR; (Cizrscando em laranja)/Acende em uma
chamada de linha atender/desconectar chamadas recebidas v v (Aceso em branco)/aceso em uma cor D h da/ch d
USB para Teams/Zoom urante uma chamada/chamada em
espera:
(aceso em laranja)/aceso em uma cor
Durante uma chamada/chamada em
Silenciar a rota de entrada/saida USB Dante espera:
do RM-CR,; silenciando todas as saidas de v A d b (Acende em laranja)/Piscando em uma
ADECIAMudo | microfone d All Mics M eraaiminado emuma cor oo e | oor
Silenciar notificagédo de status para Teams/ ics Mute Durante o ADECIA-Mudo:
Zoom Apagado/(Piscando em vermelho)/
Piscando em uma cor
Silenciando o microfone RM-CR/RM-CG/RM- v v v v v (Aceso em verde)/Aceso em uma cor/ (Piscando em vermelho)/Piscando em
-TT/RM-WAP Mic Mute All | Piscando em uma cor uma cor
v
v . .
Silenciar microfones RM-CR/RM-WAP agrupados v v Mic Mute (Aceso em verde)/Aceso em uma cor/ (Piscando em vermelho)/Piscando em
Group Mute Piscando em uma cor uma cor
Group
. v
Microfone mudo i i
Silenciar microfone RM-CR/RM-WAP individual v v v v Mic Mute (Aceso em verde)/Aceso em uma cor/ (Piscando em vermelho)/Piscando em
- Piscando em uma cor uma cor
Individual
v v
Silenciar microfones que nédo estao no grupo v v Individual Mic Mute . .
RM-CR/RM-WAP Mics Force Force All lluminado em azul lluminado em azul
Mute Individual
) . 4 (Aceso em verde)/Aceso em uma cor/ (Piscando em vermelho)/Piscando em
. , v
Silenciando alto-falante RM-CR Speaker Mute Piscando em uma cor uma cor
Alto-falante mudo " A =y y P . no)P r
. . i ) v ceso em verde)/Aceso em uma cor, iscando em vermelho)/Piscando em
Silenciar alto-falante VXL1-16P/VXC2P Speaker Mute | Piscando em uma cor uma cor
Quando a fungéo é executada:
R _ Retorna ao status do indicador
pfecdue%ﬁ]r%%ao Recuperando a predefinicao RM-CR v v v (aceso em azul)/aceso em uma cor “Funcéo nao executada”
Quando a funcéo € selecionada:
Piscando em azul
Quando a fungéo é executada:
(aceso em verde/vermelho)/aceso em .
uma cor RFetorna ao status dto éndlcador
. i v v . « A~ »
Recuperando conjuntos de controle RM-CR Verde: Fungéo ativada ung¢ao nao Nexe/cu a g
- . Quando a funcéo ¢ selecionada:
Vermelho: Fungao desativada .
Conjuntos de Piscando em azul
controle (aceso em azul/verde/vermelho)/aceso | Quando a fungéo é executada:
em uma cor Retorna ao status do indicador
Recuperando CTL-BN1 conjuntos de controle *1 *1 *1 *1 *9 *1 v v Azul: Funcéo de comando unico “Funcéo nao executada”
Verde: Fungéo ativada Quando a fungéo é selecionada:
Vermelho: Funcéo desativada Piscando em azul
Quando a fungéo é executada:
Dividir/Combi R d definics Retorna ao status do indicador
Ssla\f; Iri-omoinar V:ﬁgfgﬁt]cgspre elnigoes para v v (aceso em azul)/aceso em uma cor “Funcao nao executada”
Quando a fungao é selecionada:
Piscando em azul
NAo utilizado Desativando a operacéo do botéo v v (Aceso em branco)/Aceso em uma cor/ | (Aceso em branco)/Aceso em uma cor/

Piscando em uma cor

Piscando em uma cor

“()” indica a configuracao padréo.
*1 Embora esta unidade se destine a enviar comandos para dispositivos diferentes do ADECIA, também pode enviar comandos (de acordo com as Especificacdes do Protocolo de Controlo Remoto) para dispositivos ADECIA.
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